
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
7X64MM MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 7X64MM MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749012946
Mfr. No.: U00073
Cartridge: 7 x 64 mm Brenneke
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 757253006531

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese WiederladeMatrizen sind darauf ausgelegt, dir Präzision und Zuverlässigkeit beim Produzieren von
hochwertiger Munition zu bieten. Dieser Sicherheitshinweis ist dazu gedacht, eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diesen
Leitfaden sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Wiederladen
von Munition.
Halte die Matrizen immer außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe die Matrizen regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungserscheinungen vor jeder
Verwendung.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladekomponenten.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Wiederladens und der Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen, die während des
Wiederladeprozesses entstehen, zu vermeiden.
Überschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen für die Patronen, die du wiederlädst.
Stelle sicher, dass die MikrometerEinstellung sicher angezogen ist, bevor du das Produkt verwendest, um
versehentliche Änderungen der Geschosssetzungstiefe zu verhindern.
Zwinge die Matrize oder Komponenten nicht, wenn sie nicht passen oder nicht reibungslos funktionieren;
überprüfe auf Hindernisse oder Fehlstellungen.
Lagere die Matrizen an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden, um Rost und
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Werkbank montiert ist.
Wähle die geeignete Matrize für die Patrone, die du wiederlädst (7 x 64 mm Brenneke).
Setze die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE gemäß den Herstelleranweisungen in die
Wiederladepresse ein.
Ziehe die Matrize mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring fest, um sie zu sichern, ohne die
Gewinde zu beschädigen.

Verwendung:

Stelle die gewünschte Geschosssetzungstiefe mit der MikrometerEinstellung ein, die von 0,0005 Zoll
bis 0,001 Zoll in Schritten reicht.
Lege eine Patronenhülse in die Presse und stelle sicher, dass sie richtig mit der Matrize ausgerichtet
ist.
Setze das Geschoss in die Hülsenöffnung ein und senke den Kolben ab, um das Geschoss auf die
eingestellte Tiefe zu setzen.
Überprüfe die Setztiefe mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen
entspricht.
Wiederhole den Vorgang für jede Patrone und passe das Mikrometer bei Bedarf für verschiedene
Geschosstypen an.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Wiederladematritzen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wende dich an deine lokale Abfallentsorgungsstelle für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung von
Metall und Gefahrstoffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kannst du
die Kontaktdaten des Herstellers in der Produktverpackung oder auf der Website von Forster Products, Inc.
einsehen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit den
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert über
die besten Praktiken beim Wiederladen von Munition. Danke, dass du dich für Forster Products, Inc. entschieden
hast.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. These reloading
dies are designed to provide you with precision and reliability in producing highquality ammunition. This safety
instruction guide is intended to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to reload ammunition.
Always keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the dies regularly for signs of wear or damage before each use.
Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling reloading
components.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition storage.

Specific Safety Precautions for Use
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes generated during the reloading
process.
Never exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.
Ensure that the micrometer adjustment is securely tightened before use to prevent accidental changes in
bullet seating depth.
Do not force the die or components if they do not fit or operate smoothly; check for obstructions or
misalignments.
Store the dies in a cool, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted on a sturdy workbench.
Select the appropriate die for the cartridge you are reloading (7 x 64 mm Brenneke).
Insert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press according to the
manufacturer's instructions.
Tighten the die in place using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure it without damaging the
threads.

Usage:

Set the desired bullet seating depth using the micrometer adjustment, ranging from .0005 inch to .001
inch increments.
Place a cartridge case in the press and ensure it is properly aligned with the die.
Insert the bullet into the case mouth and lower the ram to seat the bullet to the set depth.
Check the seating depth with a caliper to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for each cartridge, adjusting the micrometer as needed for different bullet types.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading dies in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for metal and
hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's contact details included with your product packaging or visit the Forster Products, Inc. website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and remain informed about the best practices for reloading
ammunition. Thank you for choosing Forster Products, Inc.
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Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Colocación Micrométrica ULTRA™ de Forster
Products, Inc.

Introducción
Gracias por elegir los dies de colocación micrométrica ULTRA™ de Forster Products, Inc. Estos dies de recarga
están diseñados para ofrecerte precisión y fiabilidad en la producción de municiones de alta calidad. Esta guía de
instrucciones de seguridad tiene como objetivo garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulación General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía con atención antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es recargar municiones.
Mantén los dies fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los dies regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Usa equipo de protección personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes de
recarga.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Trabaja siempre en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o humos generados durante el proceso de
recarga.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas para los cartuchos que estás recargando.
Asegúrate de que el ajuste del micrómetro esté firmemente apretado antes de usarlo para evitar cambios
accidentales en la profundidad de asiento de la bala.
No fuerces el die o los componentes si no encajan o funcionan con suavidad; verifica si hay obstrucciones o
desalineaciones.
Almacena los dies en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso para evitar óxido y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté firmemente montada en un banco de trabajo resistente.
Selecciona el die apropiado para el cartucho que estás recargando (7 x 64 mm Brenneke).
Inserta el die ULTRA™ MICROMETER SEATER en la prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Aprieta el die en su lugar utilizando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar sin dañar las
roscas.

Uso:

Establece la profundidad de asiento de la bala deseada utilizando el ajuste del micrómetro, que varía
de .0005 pulgadas a .001 pulgadas en incrementos.
Coloca un casquillo de cartucho en la prensa y asegúrate de que esté correctamente alineado con el
die.
Inserta la bala en la boca del casquillo y baja el émbolo para asentar la bala a la profundidad
establecida.
Verifica la profundidad de asiento con un calibrador para asegurarte de que cumpla con tus
especificaciones.
Repite el proceso para cada cartucho, ajustando el micrómetro según sea necesario para diferentes
tipos de balas.

Instrucciones de Eliminación



Elimina cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines los dies de recarga en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación de gestión de residuos local para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados para materiales metálicos y peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con los dies de colocación micrométrica ULTRA™,
consulta los detalles de contacto del fabricante incluidos con el embalaje de tu producto o visita el sitio web de
Forster Products, Inc.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con los
dies de colocación micrométrica ULTRA™. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
prácticas para la recarga de municiones. Gracias por elegir Forster Products, Inc.
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Instructions de sécurité pour les dies de siège
micrométriques ULTRA™ de Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de siège micrométriques ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ces dies de rechargement
sont conçus pour vous offrir précision et fiabilité dans la production de munitions de haute qualité. Ce guide
d'instructions de sécurité a pour but d'assurer une utilisation sécurisée et de respecter la réglementation générale sur
la sécurité des produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour recharger des munitions.
Gardez toujours les dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque utilisation.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des composants de rechargement.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des
munitions.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les fumées générées lors
du processus de rechargement.
Ne dépassez jamais les spécifications de charge recommandées pour les cartouches que vous rechargez.
Assurezvous que le réglage micrométrique est bien serré avant utilisation pour éviter tout changement
accidentel de la profondeur de siège de la balle.
Ne forcez pas le die ou les composants s'ils ne s'ajustent pas ou ne fonctionnent pas en douceur ; vérifiez la
présence d'obstructions ou de désalignements.
Stockez les dies dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter la rouille et les
dommages.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée sur un banc de travail robuste.
Sélectionnez le die approprié pour la cartouche que vous rechargez (7 x 64 mm Brenneke).
Insérez le die ULTRA™ MICROMETER SEATER dans la presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Serrez le die en place à l'aide de l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring pour le
sécuriser sans endommager les filetages.

Utilisation :

Réglez la profondeur de siège de la balle souhaitée à l'aide du réglage micrométrique, variant
d'incréments de 0,0005 pouce à 0,001 pouce.
Placez une douille de cartouche dans la presse et assurezvous qu'elle est correctement alignée avec le
die.
Insérez la balle dans l'embout de la douille et abaissez le vérin pour enfoncer la balle à la profondeur
définie.
Vérifiez la profondeur de siège avec un pied à coulisse pour vous assurer qu'elle répond à vos
spécifications.
Répétez le processus pour chaque cartouche, en ajustant le micromètre si nécessaire pour différents
types de projectiles.

Instructions d'élimination



Éliminez tous les composants de rechargement inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas les dies de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées pour les métaux et les matériaux dangereux.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
les dies de siège micrométriques ULTRA™. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques
pour le rechargement des munitions. Merci d'avoir choisi Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questi dies di ricarica
sono progettati per offrirti precisione e affidabilità nella produzione di munizioni di alta qualità. Questa guida alle
istruzioni di sicurezza è destinata a garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero ricaricare munizioni.
Tieni sempre i dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i dies per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Usa dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi i
componenti di ricarica.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Lavora sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o fumi generati durante il processo di
ricarica.
Non superare mai le specifiche di carico raccomandate per le cartucce che stai ricaricando.
Assicurati che la regolazione del micrometro sia serrata in modo sicuro prima dell'uso per prevenire
cambiamenti accidentali nella profondità di seduta del proiettile.
Non forzare il die o i componenti se non si adattano o non funzionano senza problemi; controlla la presenza di
ostruzioni o disallineamenti.
Conserva i dies in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro su un banco di lavoro robusto.
Seleziona il die appropriato per la cartuccia che stai ricaricando (7 x 64 mm Brenneke).
Inserisci l'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.
Serrare il die in posizione utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per fissarlo senza
danneggiare le filettature.

Uso:

Imposta la profondità di seduta desiderata del proiettile utilizzando la regolazione del micrometro, che
varia da .0005 pollici a .001 pollici in incrementi.
Posiziona un bossolo di cartuccia nella pressa e assicurati che sia allineato correttamente con il die.
Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo e abbassa il ram per sedere il proiettile alla profondità
impostata.
Controlla la profondità di seduta con un calibro per assicurarti che soddisfi le tue specifiche.
Ripeti il processo per ogni cartuccia, regolando il micrometro secondo necessità per diversi tipi di
proiettili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i dies di ricarica nei normali rifiuti domestici.
Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per
metalli e materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore inclusi con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito
web di Forster Products, Inc.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con gli ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la
ricarica delle munizioni. Grazie per aver scelto Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Instrukcje bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Te matryce do ponownego
ładowania zostały zaprojektowane, aby zapewnić precyzję i niezawodność w produkcji wysokiej jakości amunicji.
Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i
zgodności z Europejskim Rozporządzeniem w sprawie Bezpieczeństwa Produktów (GPSR). Prosimy o uważne
przeczytanie tego przewodnika przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko w celu, do którego jest przeznaczony, czyli do ponownego
ładowania amunicji.
Zawsze trzymaj matryce z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
komponentów do ponownego ładowania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania i przechowywania
amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłów lub oparów
powstających podczas procesu ponownego ładowania.
Nigdy nie przekraczaj zaleceń dotyczących obciążenia dla nabojów, które ponownie ładujesz.
Upewnij się, że regulacja mikrometryczna jest solidnie dokręcona przed użyciem, aby zapobiec
przypadkowym zmianom głębokości osadzania pocisku.
Nie zmuszaj matrycy ani komponentów, jeśli nie pasują lub nie działają płynnie; sprawdź, czy nie ma
przeszkód lub nieprawidłowości.
Przechowuj matryce w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest solidnie zamocowana na stabilnym stole
roboczym.
Wybierz odpowiednią matrycę do naboju, który ponownie ładujesz (7 x 64 mm Brenneke).
Włóż ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do prasy do ponownego ładowania zgodnie z
instrukcjami producenta.
Dokręć matrycę na miejscu za pomocą pierścienia blokującego Forster Cross Bolt Die Locking Ring,
aby zabezpieczyć ją bez uszkadzania gwintów.

Użytkowanie:

Ustaw pożądaną głębokość osadzania pocisku za pomocą regulacji mikrometrycznej, w krokach od
.0005 cala do .001 cala.
Umieść łuskę naboju w prasie i upewnij się, że jest prawidłowo wyrównana z matrycą.
Włóż pocisk do otworu łuski i opuść ramę, aby osadzić pocisk na ustawionej głębokości.
Sprawdź głębokość osadzania za pomocą suwmiarki, aby upewnić się, że spełnia Twoje specyfikacje.
Powtórz proces dla każdego naboju, dostosowując mikrometr w razie potrzeby dla różnych typów
pocisków.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj matryc do ponownego ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji metali i materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy w związku z ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej Forster Products, Inc.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ponownego ładowania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami dotyczącymi ponownego ładowania amunicji. Dziękujemy za wybór Forster
Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Forster Products, Inc:ltä. Nämä latauskuulat on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta korkealaatuisen ammuksen valmistuksessa. Tämä turvaohjeopas
on tarkoitettu varmistamaan turvallinen käyttö ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattaminen.
Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on patruunoiden lataaminen.
Pidä kuulat aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kuulat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
latauskomponentteja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat lataamista ja ammuksien säilyttämistä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Työskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa välttääksesi pölyn tai höyryjen hengittämisen latausprosessin
aikana.
Älä koskaan ylitä suositeltuja latausmääräyksiä patruunoille, joita lataat.
Varmista, että mikrometrin säätö on tiukasti kiinni ennen käyttöä, jotta luodin istutussyvyys ei muutu
vahingossa.
Älä pakota kuulaa tai komponentteja, jos ne eivät sovi tai toimi sujuvasti; tarkista esteet tai väärät
kohdistukset.
Säilytä kuulat viileässä, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, estääksesi ruostumista ja vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty tukevalla työpöydällä.
Valitse oikea kuula lataamallesi patruunalle (7 x 64 mm Brenneke).
Aseta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE latauspainikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä kuula paikalleen käyttämällä Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaasta varmistaaksesi,
ettei kierteitä vahingoiteta.

Käyttö:

Aseta haluttu luodin istutussyvyys mikrometrin säädöllä, joka vaihtelee 0.0005 tuumaa 0.001 tuumaa.
Aseta patruunakuori painikkeeseen ja varmista, että se on oikein kohdistettu kuulan kanssa.
Aseta luoti kuoren suulle ja laske ramia istuttaaksesi luodin asetettuun syvyyteen.
Tarkista istutussyvyys kaliperilla varmistaaksesi, että se täyttää vaatimuksesi.
Toista prosessi jokaiselle patruunalle ja säädä mikrometria tarpeen mukaan eri luotityypeille.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä latauskuulia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita metallin ja vaarallisten materiaalien oikeista
hävitysmenetelmistä.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on liitetty tuotepakkaukseesi tai vieraile Forster Products, Inc. verkkosivustolla.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES tuotteella. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä patruunoiden
lataamisessa. Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies är
utformade för att ge dig precision och pålitlighet vid produktion av högkvalitativ ammunition. Denna
säkerhetsinstruktionsguide syftar till att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att omladda ammunition.
Håll alltid dies utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera dies regelbundet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningskomponenter.
Följ alla lokala lagar och regler angående omladdning och ammunitionens förvaring.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Arbeta alltid i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller ångor som genereras under
omladdningsprocessen.
Överskrid aldrig de rekommenderade laddningsspecifikationerna för de patroner du omladdar.
Se till att mikrometerjusteringen är ordentligt åtdragen före användning för att förhindra oavsiktliga ändringar
av kulans seatingdjup.
Tvinga inte die eller komponenter om de inte passar eller fungerar smidigt; kontrollera om det finns hinder eller
feljusteringar.
Förvara dies på en sval, torr plats när de inte används för att förhindra rost och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad på en stabil arbetsbänk.
Välj rätt die för den patron du omladdar (7 x 64 mm Brenneke).
Sätt in ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Dra åt die på plats med Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkra den utan att skada gängorna.

Användning:

Ställ in det önskade kulans seatingdjupet med mikrometerjusteringen, som sträcker sig från .0005 tum
till .001 tum.
Placera ett patronhölje i pressen och se till att det är korrekt justerat med dies.
Sätt in kulan i höljet och sänk ramen för att sätta kulan till det inställda djupet.
Kontrollera seatingdjupet med en skjutmått för att säkerställa att det uppfyller dina specifikationer.
Upprepa processen för varje patron, justera mikrometern vid behov för olika kulor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningsdies i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekta metoder för avfallshantering av
metall och farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller hjälp angående ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som ingår i produktförpackningen eller besök Forster Products, Inc. webbplats.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis för
omladdning av ammunition. Tack för att du valt Forster Products, Inc.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tyto
přebíjecí matrice jsou navrženy tak, aby vám poskytly přesnost a spolehlivost při výrobě vysoce kvalitní munice.
Tento průvodce bezpečnostními pokyny je určen k zajištění bezpečného používání a souladu s nařízením EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím výrobku si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu, kterým je přebíjení munice.
Vždy uchovávejte matrice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte matrice na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
komponenty pro přebíjení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a skladování munice.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vždy pracujte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů vznikajících během
procesu přebíjení.
Nikdy nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro náboje, které přebíjíte.
Ujistěte se, že je mikrometrické nastavení pevně utaženo před použitím, aby se předešlo náhodným změnám
hloubky usazení projektilu.
Nenuťte die nebo komponenty, pokud se nehodí nebo nefungují hladce; zkontrolujte překážky nebo
nesrovnalosti.
Uložte matrice na chladném a suchém místě, když se nepoužívají, aby se předešlo rzi a poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je přebíjecí lis bezpečně upevněn na pevné pracovní desce.
Vyberte odpovídající die pro náboj, který přebíjíte (7 x 64 mm Brenneke).
Vložte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Upevněte die na místě pomocí Forster Cross Bolt Die Locking Ring, abyste je zajistili bez poškození
závitů.

Použití:

Nastavte požadovanou hloubku usazení projektilu pomocí mikrometrického nastavení, které se
pohybuje od .0005 palce do .001 palce v krocích.
Umístěte nábojnici do lisu a ujistěte se, že je správně zarovnaná s die.
Vložte projektil do ústí nábojnice a spusťte rameno, aby se projektil usadil na nastavenou hloubku.
Zkontrolujte hloubku usazení pomocí kalibru, abyste se ujistili, že splňuje vaše specifikace.
Opakujte proces pro každý náboj a podle potřeby upravte mikrometr pro různé typy projektilů.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty pro přebíjení v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte přebíjecí matrice do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte své místní zařízení pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace kovů a
nebezpečných materiálů.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo pomoci ohledně ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosím
obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení produktu nebo navštivte webové stránky společnosti Forster
Products, Inc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zůstávejte informováni o nejlepších praktikách
pro přebíjení munice. Děkujeme, že jste si vybrali Forster Products, Inc.


